N.T.:
EINE KURDIN AUS DER TURKEI

Kurdistan ist ein Land, das nicht sehr weit entwickelt ist. Es
gibt nicht viele Schulen. Die, die es gibt, gehen nur bis zur
6. Klasse. Es gibt Gebiete, wo Leute keinen Strom haben und
noch nicht einmal wissen, was ein Fernseher ist, wenn sie noch
nicht in den Westen gefahren sind. Dadurch sind sie sehr stark
an den Glauben gebunden und auch an die Traditionen

In Kurdistan lebt die ganze Familie zusammen: Eltern, GroBeltern,
Schwiegermutter, Schwager und Schwégerin: es ist eine
GroB3familie. Heiratet ein Sohn, so zieht seine Frau mit in das
Haus seiner Eltern. Die Schwiegertdochter haben meistens nicht
viel zu sagen. Sie miissen sich an die Regeln halten; wenn zum
Beispiel der Schwiegervater im Raum ist, diirfen sie nicht reden.
Sie diirfen keinen Ton von sich geben, sich nicht hinsetzen und
nicht mit den anderen essen. Das mufB3 alles in den anderen
Riumen geschehen. Bis die anderen gegessen haben, miissen sie
im Stehen warten. Wenn der Schwiegervater etwas will, miissen
sie ihn bedienen. Nach dem Essen rdumen sie den Tisch ab und
essen was Ubriggeblieben ist. Solange der Schwiegervater es
nicht erlaubt, diirfen sie nicht mit ihm reden. Stirbt ihr Ehemann,
so bleibt sie als Witwe weiterhin im Hause der Schwiegereltern;
sie bleibt immer die Schwiegertochter. Sie kann nicht zu ihren
Eltern zuriick, sondern sie ist praktisch das FEigentum der
Schwiegereltern. Wenn zuféllig ein Bruder von dem gestorbenen
Ehemann noch Junggeselle ist, dann muf3 er die Frau heiraten.
Auch wenn sie Kinder hat, mufl er fiir sie sorgen. Das gibt es
zum Beispiel im Westen der Tiirkei nicht. Wenn der Schwager
jemand anderen liebt, muBl er seine Schwdagerin trotzdem heiraten.
Bei der EheschlieBung war es so, daB die Frau iberhaupt nicht
gefragt wurde. Wenn die Eltern den Mann als geeignet ansehen,
mufite sie ihn nehmen.

In bestimmten Gebieten ist es immer noch so, daB die Frau
ausgesteuert wird. Wenn der Mann nicht genug Geld hat, das
zu bezahlen, konnen sie auch nicht heiraten. Wenn zwei junge
Leute sich verlieben und die Eltern das nicht wollen, dann kommt
der Mann und nimmt das M&ddchen einfach mit. Sie fliichten dann
irgendwo hin, so daB die Eltern sie nicht mehr erwischen konnen.
Die Eltern des Madchens wollen dann iberhaupt nichts mehr
mit ihr zu tun haben. Frither war es sehr oft so, daB die Briuder
oder der Vater sie umgebracht haben, weil sie die Schande in
die Familie gebracht hat. Was ich geschildert habe, ist ganz
traditionell. In manchen Gebieten richtet man sich noch danach.
Aber es hat sich auch schon sehr viel geidndert.

Meine Mutter hatte meinen Vater iberhaupt nie gesehen und
sie war verlobt mit ithm. Und er hatte sie auch nie gesehen.
Er war in der Zeit beim Militdr. Als er zuriickkam, erfuhr er,
daB sein Vater ihn verlobt hatte. Meine Mutter war 12 Jahre
alt. Damals haben die Frauen eben =ziemlich friith geheiratet,
mi 12 oder 13 Jahren. Sie hatte ein sehr hartes Leben gehabt.
Sie war ziemlich klein und muBte fiir die ganze Familie sorgen,
zum Beispiel das Brot backen. In Kurdistan ist es so, daB man
das Brot in den Dorfern nicht kauft, sondern fiir einen Monat
backen muB, indem man es sehr diinn macht. Es ist viel Arbeit.
Damals waren in der Familie sieben Personen, und fiir die hat
sie alle sorgen missen. Nebenbei hat sie auch noch ihre Téatigkeit
auf dem Feld gehabt. Also sie hatte eine sehr schlimme Zeit
hinter sich.
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Meine Schwester muflite einen Mann heiraten, den sie nicht
wollte, aber sie hat sich nicht gewehrt. Sie hat das gemacht,
was die Eltern wollten, obwohl sie es eigentlich nicht wollte.
Meine anderen Geschwister haben die Wahl selber getroffen.

Ich werde jetzt 28 Jahre alt. Das ist iiberhaupt nicht {iblich
bei kurdischen Frauen, daB ein Madchen mit einem solchen Alter
noch nicht verheiratet ist. Es wird auch oft nicht so gut
angesehen. Aber meine Eltern iiben keinen Druck aus. Fiir die
Verhéltnisse von kurdischen Frauen lebe ich sehr frei. Ich lebe
alleine und entscheide viele Dinge iiber mein Leben selbst. Einen
Mann darf ich mir selber aussuchen, aber sie wiirden sich
einmischen, wenn ihnen der Mann nicht gut genug erschiene.

Die Situation der tiirkischen Kurden ist sehr schlecht. Kurdistan
liegt im Osten der Tirkei und es werden viele Kurden vom
Militdr vom Osten in den Westen verjagt. Sie miissen ihre Doérfer
verlassen und Arbeit und eine Wohnung im Westen der Tiirkei
finden.

Durch die Zerstreuung der Kurden soll ihre Assimilierung erreicht
werden. Wenn sie vereinzelt Ileben, ist ihr Zusammenhalt
erschwert. Und dann ist auch das Problem mit der Sprache: man
darf nicht kurdisch sprechen, man darf nicht sagen, daB man
ein Kurde ist.

Durch die Regierungspropaganda wird erreicht, daB die Mehrheit
der tiirkischen Bevdlkerung den Kurden feindlich gegeniibersteht
und sie unterdriickt.

Wenn Kurden im Westen leben, miissen sie sich anpassen. In der
Familie wird mit der Zeit kein Kurdisch mehr gesprochen, da
die Kinder auch in der Schule Tiirkisch sprechen miissen und
irgendwann kein Kurdisch mehr konnen.

Den Frauen geht es ziemlich schlecht. Zum Teil sind ihre Sohne
in den Gefdngnissen, und sie haben keine Moglichkeit, ihre Leute
zu besuchen. Es ist sehr schlecht mit der Besuchszeit; manchmal
konnen sie sich sehen, dann horen sie wieder gar nichts von
ihnen. Die kurdischen Frauen, die gegen die Regierung kiampfen,
oder deren Kinder politisch tétig sind, werden verhaftet und
verhort. Sie werden auch gefoltert, damit man herausbekommt,
wo die Sohne oder die Méanner stecken. Es gibt auch Fille, in
denen die Frauen von den Militdrs miBhandelt werden, daB sie
sich im Dorf nackt ausziehen missen und sie dann lange da
stehen miissen. Teilweise werden sie vergewaltigt. Damit wird
den Leuten Angst eingejagt.

Ich war sechs Jahre, als ich nach Deutschland kam und als ich
zuriickgegangen bin, war ich vierzehn oder fiinfzehn. In dieser
Zeit war mein Vater ziemlich streng. Ich durfte iiberhaupt nicht
mehr aus dem Haus gehen, noch nicht einmal zu Verwandten.

Aber von der Tirkei wuBte ich nur noch das, was ich als Kind
erlebt hatte, und als Kind hat man ja auch noch nicht so viel
mitgekriegt. Ich muBte mich von einem Tag auf den anderen
verdndern, sei es mit meiner Kleidung, sei es die Art, wie ich
bin. Das war fiir mich schlimm, weil ich auch die tiirkische
Sprache ganz verlernt hatte. Weil ich auf eine deutsche Schule
gegangen war, hatte ich nur Deutsch gesprochen. Auch in der
Familie hatte ich mit meiner Mutter nur sehr wenig tiirkisch
gesprochen. Viele Begriffe wuBte ich einfach nicht mehr. Das
muBte ich alles wieder lernen. Hier in Deutschland hatte ich




meine Schule und meine Freundinnen, bei denen ich meine Zeit
verbrachte und in der Tirkei- hatte ich auf einmal niemanden
mehr. In der Tiirkei war dann alles ganz anders. Die
Bequemlichkeit, die ich hier hatte, hatte ich dort nicht mehr.
Ich habe mich damals totgelacht iber die Art der Toiletten.
Ich hatte mich an all das nicht mehr erinnert.

Mein Vater hatte in Istanbul damals ein Geschdft aufgemacht,
und zwei meiner Geschwister und ich arbeiteten dann dort mit.
Wir waren in Istanbul und meine Eltern waren in Ankara. Das
war eine schlimme Zeit. Ich kam mir damals ziemlich verloren
vor, weil wir eben noch fast wie Kinder waren. Wir wulliten vom
Leben nichts. Wer sollte fiir uns sorgen? Irgendwann gab mein
Vater das Geschift in Istanbul auf und wir gingen nach Ankara.

Dort war ich mit anderen Leuten zusammen. Durch meine
politische Téatigkeit hatte ich jemanden kennengelernt und mich
mit ihm befreundet. Das war alles heimlich; keiner durfte es
wissen. Wir trafen uns auBerhalb der Stadt in der Zeit, in der
mein Vater arbeitete. Wenn er von der Arbeit kam, mufBte ich
zu Hause sein. Dann haben wir uns einander sozusagen
versprochen. Er war damals in der PKK tétig. Ich war in keiner
Organisation; ich habe mich einfach interessiert. Damals war
ich 17. Meine Eltern wollten ihn nicht haben und so stellten
sie ziemlich viele Bedingungen. Er muBte eine Arbeit finden,
um fiir seine Familie sorgen zu kénnen.

Dann hatte er Probleme mit seiner Organisation. Ich wei3 nicht,
um was es sich handelte; er ist dort ausgeschieden. Danach hat
man ihn umgebracht. Nach diesen Problemen haben meine Eltern
mich wieder nach Deutschland geschickt. Ich kam damals zu
meinem Bruder. Das war 1979. Eigentlich war es mein Ziel
gewesen, sobald wie moglich wieder in die Tirkei zuriickzugehen.
Durch das, was in der Tiirkei passiert ist (der Militdrputsch
1980) und durch meine Mitarbeit hier bei KOMKAR, ist die
Situation ganz anders geworden. Es war unmoglich, wieder in
die Tiirkei zu gehen, weil mich dort groBe Probleme erwartet
hidtten. Deshalb habe ich dann einen Asylantrag gestellt.

Die Tatigkeit bei der kurdischen Organisation KOMKAR hat mir
gut getan und ich wuBte, daB ich damit etwas fiir meine
Landsleute erreichen kann.

Weil ich mit meinem Bruder zusammenlebte, muBte ich nicht
in ein Lager, nachdem ich den Asylantrag gestellt hatte. Sie
gaben mir gleich eine Arbeitserlaubnis, das war mein Vorteil.
Das war mein einziges Glick, weil ich nicht von anderen Leuten
abhiangig sein muBte. Nach 1979 hat man diese Regelung
aufgehoben, die Bedingungen fiir Asylbewerber haben sich danach
sehr verschiarft. Ich fand auch Arbeit, und arbeitete nebenbei
bei KOMKAR.

Mit meiner Anerkennung dauerte es ziemlich lange. Zuerst wurde
ich anerkannt; ein hoheres Gericht nahm die Anerkennung jedoch
wieder zuriick. Ich fand mich damit nicht ab und so ging es
hin und her. SchlieBlich wurde mein Antrag endglltig abgelehnt,
ich kam in Abschiebehaft und sollte das Land verlassen. Damals
eroffnete man eine Kampagne fiir mich, mit Unterschriftenaktionen
usw. Auch meine Organisation unterstiitzte mich.

Inzwischen war meinem Bruder vom tirkischen Konsulat der PaB
abgenommen worden und von meinem anderen Bruder wollten
sie ihn auch haben. Damit hatte ich Griinde fiir einen neuen
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Asylantrag und stellte ihn ein zweites Mal. Vor zwei Jahren
wurde er anerkannt. Mit meinem ganzen Asylantrag hat es acht
| Jahre gedauert.
| Nach meiner Anerkennung bin ich nach Berlin gezogen.

| Ute Krentel

Die Region Kurdistan ist aufgeteilt auf die Staaten Tiirkei,
Syrien, UdSSR, Irak und Iran. Die Existenz der Kurden als
eigenstindige Volksgruppe wird in keinem dieser Staaten
anerkannt.






